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Kirjeldus

MM.1S-Luc on inimese hulgimieloomi rakuliini MM.1S geneetiliselt muundatud derivaat. See muundatud variant ekspresseerib stabiilselt
sarava liblika lusiferase’i (Luc), mistdttu sobib see in vivo bioluminestsentspildistamiseks ja prekliinilisteks sdelumisrakendusteks. Ema-

rakuliin MM.1S, mis on saadud mitmekordse mueloomi patsiendilt, iseloomustab tundlikkus glikokortikoidide suhtes ning seda kasutatakse

laialdaselt prekliinilistes uuringutes, mis keskenduvad hematoloogilistele pahaloomulistele kasvajatele, eriti neile, millega kaasnevad

plasmarakkude diskraasiad.

Lutsiferaasi lisamine vdimaldab mitteinvasiivset bioluminestsentskuvamist, mis annab teadlastele vimaluse jélgida kasvajakoormust ja

haiguse progresseerumist diinaamiliselt elusloomade mudelites. See on eriti kasulik ksenotransplantaadi uuringutes, kus MM.1S-Luc-i saab

kasutada ravi t6hususe, kasvaja juurdumise kineetika ja metastaaside hindamiseks, pakkudes platvormi kasvajarakkude kvantifitseerimiseks

erinevates katsetingimustes.

Kude

Haigus
Siinoniitimid

« Luciferase Reporter MM.1S Cell Line
KLASSIFIKATSIOON

Organism
Sugu
Kasvuvdime

GMO-staatus

GMO-staatuse uksikasjad

GMO-S1: This cell line contains a stably integrated firefly luciferase reporter cassette (Luc2, codon-optimized) introduced via replication-
incompetent lentiviral transduction. The resulting polyclonal cell population was maintained under puromycin selection (1-5 pg/mL). S1

Perifeerne veri

Plasmarakk-mueloom

Inimene
Naine
Adhesiivne ja suspensioon

GMO-S1

containment is required. This classification applies only within Germany and may differ elsewhere.

Bioloogilise ohutuse tase

TUNNUSED

Viide

MM.1S-Luc (Cytioni katalooginumber 305829)

NCBI maksukood

Cellosaurus

AVALDUMINE JA VASTUVOTLIKKUS

Antigeeni ekspressioon
Luc? (tulikarbes, kodonoptimeeritud)
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_E3I2

Mutatsiooniprofiil

Mutatsioon: KRAS, lihtne, p.Gly12Ala (c.35G>C), heterosligootne (parit vanemrakuliinist). Mutatsioon, TRAF3, lihtne,
p.Val536_Asn545delValPheValAlaGInThrValLeuGluAsninsAsp (c.1604-1630delTCTTTGTGGCCCAAACTGTTCTAGAAA), homosugootne
(parineb vanemrakuliinist).

KASITLEMINE JA KASVATAMINE

Kasvatuskeskkond
Ham's F12K Medium, w: 2,0 mM L-Glutamiin, w: 2,0 mM naatriumpuruvaat, w: 2,5 g/L NaHCO3 (Cytioni artikli number 820608a)

Inkubatsiooni keskkond 37°C, 5%CO02, niisutatud atmosfaar.

Toidulisandid

Taiendada s66tme 10% FBS-ga

Dissotsiatsioonireaktiiv Accutase

Kulvitihedus 3-5 x 105/ml

Sulatamine ja kasvatamine

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KVALITEEDIKONTROLL JA KRUOKONSERVEERIMINE

Viljatus
Mikoplasmakontaminatsioon on vélistatud nii PCR-p&histe analtiiside kui ka luminestsentsil pdhinevate mikoplasma tuvastamise meetodite

abil.
Bakteriaalse, seene- v0i padrmsaaste puudumise tagamiseks kontrollitakse rakukultuure iga paev visuaalselt.

Kiilmutuskeskkond Kriosailitusvedelikusena kasutame taielikku kasvukeskkonda (sh FBS) + 10% DMSO, et
tagada piisav elujéulisus parast sulatamist, véi CM-1 (Cytioni katalooginumber 800100), mis
sisaldab optimeeritud osmoprotektante ja metaboolseid stabilisaatoreid, et parandada
taastumist ja vahendada kruostressi.

Sailitamistingimused
Pikaajaliseks sdilitamiseks asetage viaalid aurufaasis vedela lammastikuga umbes -150 kuni -196 °C juures. Séilitamine temperatuuril -80 °C
on vastuvdetav ainult lihikese vaheetapina enne vedela lammastikuga tleviimist.

Tarne- ja kohaletoimetamistingimused

Kriiokonserveeritud rakuliinid transporditakse kuiva jadga valideeritud, isoleeritud pakendis, milles on piisavalt kiilmutusainet, et séilitada
kogu transpordi jooksul ligikaudu -78 °C. Vastuvdtmisel kontrollige konteinerit kohe ja viige viaalid viivitamatult sobivasse hoiuruumi.

ANNETAJA
Doonori vanus 45 aastat
Etniline kuuluvus Afroameeriklane
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OIGUSLIKUD JA OHUTUSALASED KUSIMUSED

Ohutusnduded

Kui plaanitakse kriioviaalide sailitamist vedelas lammastikus tulevase sulatamise eesmérgil, on kohustuslik jargida rangeid ohutusmeetmeid.
Asjakohased kaitsekindad ja -riietus on hédavajalikud ning kilmutatud proovide vedela lammastiku mahutisse v6i mahutist valjaviimisel tuleb
kasutada ndomaski voi kaitseprille. See on vajalik selleks, et vahendada vigastuste ohtu, mis tuleneb vdimalikest kriioviaalide plahvatustest
eemaldamisel, mille tagajérjel vbivad valja paiskuda teravad killud.

Vastutuse vélistamine

Meie rakud on ette néhtud tksnes in vitro laboratoorseks uurimistéoks ning need ei ole m&eldud Kliiniliseks voi diagnostiliseks kasutamiseks,
samuti ei tohi neid manustada inimestele ega kasutada veterinaarsetel eesmarkidel. Kasutajad peavad jargima koiki kohaldatavaid suuniseid
ja eeskirju nende rakkude kaitlemise ja kasutamise kohta teadusuuringutes.

Garantii

Cytion seisab oma toodete kvaliteedi ja elujoulisuse eest.

Me garanteerime, et meie rakud on eluj6ulised kasvatamise alguses 60 péeva jooksul péarast meie rajatistest saatmist.
Tagame, et kdik materjalid vastavad analtiusisertifikaadis ja/v8i tootelehel kirjeldatud spetsifikatsioonidele

Taielikke Uksikasju leiate meie <a href="""/Who-we-are/Warranty/"™" hreflang="""x-default"">Tagatise avaldusest
Vajalik on materjalide lileandmise Yes
leping
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